LA PART A DIEU

Chanson de quete de I'Aube
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Harmonisation : Bernard LALLEMENT
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Si vous a - vez du vin clai - ret, Don-nez -nous en un go-be -
Nos com-pa - gnons sont mal v& - tus, si vieux ha - bits ne vou-lez
Nos com-pa - gnons sont mal chaus - sés, Si vous a - vez de vieux sou -
Nos com-pa - gnons sont mal cou - chés, Si vieill'spail - las - ses vous a -
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Nos com-pa - gnons sont mal vé - tus, si vieux ha - bits ne vou-lez
Nos com-pa - gnons sont mal chaus - sés, Si vous a - vez de vieux sou -
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Si vous a - vez du vin clai - ret, Don-nez-nous  en un go- be -
Nos com-pa - gnons sont mal vé - tus, si vieux ha - bits ne vou-lez
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let! Nous le boi - rons, nous le boi - rons: laparta Dieu,__ s'ilvous plait!
plus, IIs les met - tront, ils les met - tront: laparta Dieu s'il vous  plait!
liers, Les chaus-se - ront, les chaus-se - ront: laparta Dieu s'il vous  plait!
vez, S'y cou-che - rons, s'y cou-che - rons: laparta Dieu s'il vous  plait!
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N.B.: Il convient de donner I'impresseion que la troupe des quéteurs
vient de loin, s'approche puis s'éloigne



